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• nanoe™ is a trademark of Panasonic Holdings Corporation.
• nanoe™ particles are nano-sized electrostatic atomized 

water particles.

Safety precautions

 Make sure to follow these instructions

To prevent accidents, injuries or damage to property, please 
follow the instructions below.

WARNING
Indicates potential 
hazard that could 
result in serious 
injury or death.

CAUTION
Indicates potential 
hazard that could 
result in minor injury 
or property damage.

Some parts of the safety precaution illustrations differ from the 
actual product.

 ►Plug and Cord
• Do not use with the cord bundled.
• Do not damage the cord or plug. 

Do not deface, modify, forcefully bend or pull the cord or 
plug. Also, do not place anything heavy on, twist or pinch the 
cord.

• Do not use when the plug or cord is damaged or hot.
• Do not wrap the cord tightly around the main 

body when storing.
• Do not store or use the cord in a twisted state.
• Disconnect the plug by holding onto it instead 

of pulling on the cord. 
• Regularly clean the plug to prevent dust from 

accumulating. 
• Always turn off the power switch and 

disconnect the plug from the household outlet after use.
• Insert the plug into the household outlet directly: 

Do not use with an extension cord.
• Fully insert the plug into a household outlet. Never use the 

appliance if the plug fits loosely.
• Always ensure the appliance is operated on an electric 

power source matched to the rated voltage indicated on the 
appliance.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it after 
use since the proximity of water presents a hazard even 
when the appliance is switched off.

• For additional protection, the installation of a residual current 
device (RCD) having a rated residual operating current 
not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit 
supplying the bathroom. Ask your installer for advice.

 WARNING
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• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent (described in the warranty), 
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
 ►In case of an abnormality or malfunction

• Immediately stop using and remove the plug if there is any 
abnormality or malfunction. 
<Abnormality or malfunction cases>
- Air is not emitted 
- Unit stops sporadically
- Interior becomes red hot and smoke is emitted
- The appliance is damaged or deformed, or strange noise 

is emitted.
Immediately request inspection or repair at an authorized 
service center. 
 ►Maintenance

• When you see sparks around the air outlet while using the 
hot air setting, stop use and remove the lint on the air outlet 
and air inlet. 
 ►This appliance

• Do not block or insert hair pins or other foreign objects into 
the air inlet, air outlet, nanoeTM outlet or mineral ion outlet.

• Do not leave the product with power switch on.
• Do not keep within the reach of infants or young children. 

Do not let them use the appliance.
• Do not use in proximity of flammable materials (such as 

alcohol, benzine, thinner, spray, hair care product, nail polish 
remover).

• Never modify, disassemble, or repair. 
- Doing so may cause ignition or injury due to abnormal 

operation. 
Contact an authorized service center for repair.

• Do not handle any part of the plug or appliance with wet 
hands.

• This appliance is not designed for commercial use, and is 
not intended for use without appropriate maintenance.

• Do not immerse the appliance in water.
• Do not use or store the appliance near water.
• Do not use or store the appliance near bathtubs, showers, 

basins or other vessels containing water.

This symbol with prohibition sign in red on the appliance 
means “Do not use this appliance near water”.

• If you feel pain or abnormality on your skin or other part of 
your body, immediately stop using this product.

• This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not 
play with the appliance.

 WARNING
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 CAUTION
 ►To protect your hair

• Do not use with the air inlet damaged.
• Be sure to keep a distance of over 3 cm 

between the air outlet and your hair.
• Be sure to keep your hair at least 10 cm 

away from the air inlet to avoid hair getting 
tangled.

 ►Note the following precautions
• Do not drop or subject to shock.
• Do not use on children under 6 years old.
• Do not touch the air outlet, concentrator nozzle and diffuser 

which will become very hot.
• Do not use the appliance for any other purpose than drying 

hair.

 ►Notes
• This hair dryer is equipped with an automatic overheating 

protective device. If the hair dryer overheats, it will switch to 
cool air mode. Switch off the hair dryer and unplug it from 
the household outlet. Allow it to cool down for a few minutes 
before using it again. Check that no fluff, hair etc. is in the air 
inlets and outlets before switching it on again.

• You may notice a characteristic odor when using this hair 
dryer. This is the characteristic odor of nanoe™ and mineral 
ions, or ozone, and is not harmful to the human body.

10 cm

3 cm
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Quick-dry nozzle
B Mode indicator
C Air inlet
D Mode switching button
E Ion charge plus panel
F Ring for hanging
G Bushing
H Cord
I Plug

The shape of the plug differs depending on the area.
J Handle
K Power switch

 : Turbo (Very strong airflow)
  : Dry (Strong airflow)
  : Set (Gentle airflow)

 : Off
L nanoeTM outlet
M Mineral ion outlet
N Concentrator nozzle
O Diffuser
How to attach

Place the nozzle to the air 
outlet and firmly insert it into 
position until locked.

How to remove

Twist and pull up the nozzle 
away from the air outlet.

(The illustrations above show the concentrator nozzle.)

Parts identification
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►Concentrator nozzle 
For easy styling and blow 
drying of hair, attach the 
concentrator nozzle to the 
hair dryer.
• Concentrator nozzle helps 

to direct the airflow onto a 
specific area of the hair.

Concentrator 
nozzle

Fast 
airflow

►Quick-dry nozzle 
You can increase the drying 
rate by using the vertical 
strong and weak airflows to 
dry and loosen bundles of 
damp hair.
• Attaching the concentrator 

nozzle may reduce 
performance of the 
quick-dry nozzle.

Fast 
airflow

Soft 
airflow

Quick-dry
nozzle

►Diffuser
For creating full-bodied hair with lots of volume and styling.

 Mode indicator and mode explanation
• On all modes, an airflow enriched with nanoe™ and mineral 

will be provided.
Mode

Mode switching button

Mode control
To change the mode, press the mode switching button.

Turbo/Dry setting

Set setting

Hot Air

Hot Air

Hot/Cold
Alternating

Hair Tip Care

Cold Air

Cold Air

Scalp Care

Scalp Care Skin Care*

*Switching to [Turbo] or [Dry] while using changes to Hot air mode.

►Intelligent sensing
Two sensors monitor environment conditions and your way of 
using the dryer, and automatically control the temperature to 
prevent extreme heat.
(The air and room temperature are constantly monitored.)
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Mode explanation
Air temperature varies in each mode. Select your desired 
temperature mode.
Hot Air mode [HOT]

Air temperature is automatically controlled based on the actual 
room temperature. You can comfortably dry your hair even in 
the summer heat with automatically reduced air heat.
Hot/Cold Alternating mode [ ]

Automatically alternate between hot and cold air. The hot air 
lengthens unruly hair, while the cold air keeps your hair style 
in place. Smoothened hair surface reflects light, and give you 
a sleek, shiny finish.
Hair Tip Care mode [ ]

Automatically alternate between hot and cold air with the most 
effective cycle and airfiow for the hair ends finishing based on 
the ambient temperature constantly detected by the sensors. 
The gentle airfiow does not tend to separate hair ends, so you 
can easily blow and style your hair ends.
Cold Air mode [COLD]

Finishing with cold air helps keep your hair style in place 
longer.
Scalp Care mode [SCALP]

Water remaining on your skin (scalp) may lead to 
uncomfortable feeling such as stickiness. Dry your hair 
comfortably with the airflow of the temperature around 60°C, 
which is kind to your skin (scalp).
Skin Care mode [SKIN]

The airfiow enriched with nanoe™ and mineral helps prevent 
dehydration and leaves your skin moisturized after cleansing.
• About 1 minute face blowing will help keep your skin 

moisturized.

About nanoe™

nanoe™ and mineral effect

Controls waviness by balancing 
hair moisture content, making hair 
glossy and easy to style. 
In addition to making hair strong 
against damage from brushing 
etc., limits the influence of UV on 
hair, leading to beautiful hair.

nanoe™ outlet

Mineral ion outlet

What is nanoe™, mineral?

nanoe™
nanoe™ is generated by collecting the available moisture in 
the air, so depending on the usage environment, nanoe™ may 
not be generated. In environments of low temperature and low 
humidity, moisture in the air becomes difficult to collect. When 
this occurs, negative ions are generated.

Mineral
“Mineral” means mineral ions generated by the discharge unit 
containing the zinc electrode. 

nanoe™ and mineral are invisible to the human eye.
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 Ion charge plus
Hair is negatively charged when 
nanoe™ and mineral ions are 
continuously applied. 
Negatively charged hair repulses 
nanoe™ and mineral ions, making 
it hard for nanoe™ and mineral 
ions to be applied to the hair. 
When this occurs, simply by 
holding the ion charge plus panel 
together with the handle, the 
negative charge accumulated 
on hair is released. By doing 
this, nanoe™ and mineral ions 
can continue to penetrate the 
hair, supplying moisture and 
moisturizing the hair thoroughly 
right up to the tip.

How to use the hair dryer

Preparation

1 Use a towel to partially dry your hair.

2 Then brush or comb with your fingers to 
remove tangles.

3 Plug into the household outlet.

Dry your hair

1 Turn the power switch on.
• Select [  ] or [  ] with the 

power switch.

2 Direct warm air throughout 
your hair.
• Your hair will dry quickly if you 

direct the warm air towards the 
roots.
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3 When the hair is about 90 % dry, use the 
Hot/Cold Alternating mode to finish it well, 
making the hair shiny.
• Select [  ] with the mode 

switching button.

In order to thoroughly apply hot and 
cold air, part your hair to the left and 
right to dry it. 
1. Apply the Hot/Cold Alternating 

mode while running your fingers 
through your hair from the inside. 
(One side) 

2. Apply the Hot/Cold Alternating 
mode while running your fingers 
through your hair from the top of 
your head to the tip of your hair. 
(One side) 

3. Also perform step 1 and 2 on the 
opposite side.

If you are concerned about damaged ends, use 
Hair Tip Care mode.
1. Select [  ] with the power 

switch and select [  ] with 
the mode switching button. 

2. While using your fingers to 
section your hair, blow-dry the 
inside and outside of your hair 
to the ends. 

3. Perform step 2 to the opposite 
side.

4 Turn the power switch off.

5 Remove the plug from the household outlet.
• When drying is complete, finish with a brush or your 
fingers.

• After the hair dryer has cooled down sufficiently, keep it 
in a place with low humidity.
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Scalp Care mode
Do this after drying your hair by about 70% following 
procedure 2 on P.10

1 Select [SCALP] with the 
mode switching button.

2 Lift your hair by hand and 
dry your scalp.
• You may feel cold depending 

on the ambient temperature. In 
this case, move the appliance 
further away from your scalp on 
[HOT] and apply air.

3 Select [HOT] with the mode 
switching button and dry 
your hair overall.

Skin Care mode
Do this after drying your hair.

1 Select [  ] with the power 
switch, and select [SKIN] 
with the mode switching 
button.

2 Place the air outlet at a distance of about 
20 cm from your chin and apply air for about 
1 minute, moving the appliance to the left and 
right.
• Use with your eyes closed.
• Perform skin care using lotion 

or milky lotion, in the same way 
and timing as normal.
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To increase hair volume
Lift the base of your hair and 
apply the hot air from the 
bottom to the top.

For top For inner hair

To decrease hair volume
Run your hand through your hair in the 
same direction as the hair flow, and apply 
hot air from the top to bottom.

To define the curls and waves with a diffuser
1. Gently place the tip of your hair on the diffuser. 
2. Lift your curls up and down from your scalp whilst they 

are drying. 
3. Repeat all sections. 
4. Finally, adjust the overall finished look with your hands.

To increase hair volume with a diffuser
Attain volume by moving the diffuser in a 
circular motion over the scalp. Keep the 
diffuser held on specific areas of your 
head for a few seconds to attain volume 
as you wish. Repeat until your desired 
look is achieved.

To adjust hair flow with a diffuser
Comb the hair with a diffuser to dry the 
hair from the roots to the tips while pulling 
the ends of the hair.

To set your hair
1. Dampen the area of your hair you 

want to set with water etc. 
2. Select [  ] with the power switch. 
3. Select [HOT] with the mode 

switching button and apply hot air.

Concentrator nozzle helps to focus 
and direct the airflow straight to hair 
for giving more control.
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To make your hair setting last longer

Apply cold air to the area of your 
hair you want to set after applying 
hot air.

 ►Note
• Be careful not to bump the air inlet such as on the corner of

a desk.
• Do not look into the air outlet while in use.
• Wave perms may temporarily become easy to stretch when

you apply nanoe™ and mineral ion to your hair, but return to
their original state when you apply water or styling agents.

• Styling and treatment agents etc. can be used.
However, if you use sticky substances such as oil, gel or
wax, the intended effect of nanoe™ and mineral ion may
become difficult to achieve.

• Since nanoe™ and mineral ions are generated, you might
encounter the following.
- Water droplets may be blown out of the nanoeTM outlet

during use.
- You may hear a noise from the nanoeTM outlet or

the mineral ion outlet.
- You may notice a characteristic smell during use.

• Results of nanoe™ and mineral ions and each mode on hair
vary according to the individual, and the following people
may find it hard to experience an effect.
- People with curly hair
- People with strong wavy hair
- People with smooth hair that

can be easily set
- People who have had a

straightening perm within 3 to
4 months

- People with short hair

Curly hair Wavy hair
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 Maintenance of the hair dryer
Always turn the power switch off and disconnect the 
plug from the household outlet. (Except when performing 
maintenance on the air outlet)

Maintaining the air outlet
Do this about once a month or more
1. Plug into the household outlet. 
2. Select [  ], [  ] or [  ] with the 

power switch. 
3. Select [COLD] with the mode 

switching button. 
4. While scraping dust and hair 

jammed in the mesh with a cotton 
swab, blow them away with air.

 ►Notes
• When performing maintenance, do not block the air inlet with 

your hand.
• Dust may fly out when you use the appliance for the first 

time after maintenance. 
Use the appliance after confirming that dust no longer flies 
out. (Do not look into the air outlet.)

Maintaining the air inlet
Do this about once a month or more
Wipe to clean lint, hair, 
or other matter from the 
air inlet with a tissue or 
toothbrush. 

If dust is attached to the 
inside, remove it with a 
vacuum cleaner.

 ►Note
• Do not press or rub with your nails or sharp items.

Doing so may cause the air inlet to break.
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 Maintaining the nanoeTM outlet and the mineral 
ion outlet

At least once a month
In order to maintain the generation 
amount of nanoe™ and mineral ion.
1. Prepare a commercially available 

new cotton swab (intended for 
babies) and moisten the tip of the 
cotton swab with water. 

2. Pinch the tip of the cotton swab 
with clean hands and make the 
tip thin as shown in the figure to 
the right. 

3. Gently insert the swab in the 
nanoeTM outlet and the mineral ion 
outlet until it stops (about 1 cm). 

4. Turn the cotton swab 2-3 times 
carefully. 
When turned, you may sense the 
swab getting caught, but this is 
not an issue.

The tips of the 
needle-shaped part.

Do not put a cotton 
swab in any portion 
other than the part 
indicated by .

Maintaining the main body
Do this when dirty
To clean the hair dryer (when it is dirty), soak 
a cloth in the soapy water and squeeze it out 
firmly, then wipe with the cloth.

 ►Notes
• Do not use substances such as alcohol, nail 

polish remover or detergent (hand soap). 
Doing so may result in malfunction or part 
cracks or discoloration.

• Do not leave the appliance with 
hairdressing products or cosmetics on it. 
Doing so will cause deterioration of the 
plastic, leading to discoloration and cracks.

alcohol
polish 

remover
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Troubleshooting

Problem Possible cause Action
Sparks can be seen inside the product.
- These sparks are caused by protective 

device (thermostat switch).They are not 
dangerous.

Lint has accumulated on the air 
inlet or air outlet.

Hair or something is blocking 
the air inlet.

Remove accumulated lint.
(See page 15.)

Hot air repeatedly turns into cold air.
Do not block the air inlet.

The hot air is abnormally hot.

The plug, cord, or bushing is abnormally 
hot.

The plug does not fit snugly in 
the outlet being used. Use an outlet in which the plug fits snugly.

The plug is not firmly inserted 
into the outlet. Insert the plug firmly into the outlet.

Sparks are generated inside the nanoeTM 
outlet. The needle-shaped part located 

at the back of the nanoeTM 
outlet is dirty.

Perform maintenance on the nanoeTM 
outlet.
(See page 16.)A noise (crackling) is heard inside the 

nanoeTM outlet.

The temperature of the air is not hot. Two sensors monitor environment conditions and your way of using the dryer, 
and automatically control the temperature to prevent extreme heat.

There is a peculiar smell. This is the characteristic odor of nanoe™, mineral ions, or ozone, and is not 
harmful to the human body.

Water droplets fly out from the nanoeTM 
outlet.

Water droplets occasionally fly out from when generating nanoe™ ; this is not 
an abnormality.

If the problems still cannot be solved, contact the store where you purchased the unit or a service center authorised by 
Panasonic for repair.
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Specifications

Power source Power consumption

 220 V   50-60 Hz 1 300 W

 230 V   50-60 Hz 1 450 W

 240 V   50-60 Hz 1 600 W

When using  [HOT] [III] at maximum operating power

Accessories Concentrator nozzle, 
Diffuser

This product is intended for household use only.
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• nanoe™ Panasonic Holdings Corporation
• nanoe™ nano
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• 
• 
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• 

• 
30 mA (RCD)

• 
Panasonic 
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► ► 
• 
• 3 cm

• 10 cm

► ► 
• 
• 
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• 

► ► 
• 

• nanoe™

10 cm

3 cm
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• nanoe™

Turbo Dry
► ► 
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HOT

COLD

SCALP

60°C

SKIN
nanoe™
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nanoe™nanoe™
nanoe™

nanoe™

nanoe™
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 220 V   50-60 Hz 1 300 W

 230 V   50-60 Hz 1 450 W

 240 V   50-60 Hz 1 600 W

HOT III
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المواصفات

استھلاك الطاقةمصدر التیار

W ۱۳۰۰ ۲۲۰ فولت ٥۰-٦۰ ھرتز

W ۱٤٥۰ ۲۳۰ فولت ٥۰-٦۰ ھرتز

W ۱٦۰۰ ۲٤۰ فولت ٥۰-٦۰ ھرتز

.[HOT] [III] عند الاستخدام في وضع

فوھة المكثف، الناشرالملحق

ھذا المنتج مخصص للاستخدام المنزلي فقط.



36

عربي

استكشاف الأعطال وإصلاحھا

الإجراءالأسباب المحتملةالمشكلة

یمكن رؤیة الشرر داخل المنتج.
ھذه الشرارات ناتجة عن جھاز حمایة - 

(مفتاح ترموستات). وھي لیست خطیرة.
تراكم الوبر في مدخل الھواء أو مخرج 

الھواء.

انسداد مدخل الھواء بسبب الشعر أو أي 
شيء ما.

قم بإزالة الوبر المتراكم.
(انظري الصفحة ۳۸.)

یتم تبدیل الھواء الساخن إلى ھواء بارد بشكل متكرر.
تجنبي انسداد مدخل الھواء.

الھواء الساخن درجة حرارتھ مرتفعة بشكل غیر طبیع.

سخونة السدادة أو السلك أو الجلبة بشكل غیر طبیعي.

لا یتناسب القابس بإحكام مع المقبس 
استخدمي مقبسًا یتناسب مع القابس بإحكام.المستخدم.

أدخل القابس بإحكام في المقبس.لم یتم إدخال القابس بإحكام في المقبس.

.nanoe™ الجزء الشبیھ بالإبرة الموجود في الجزء انبعاث شرارة داخل مخرج
الخلفي من مخرج ™nanoe متسخ.

.nanoe™ أجر عملیة صیانة لمخرج
(انظري الصفحة ۳۷.) .nanoe™ سماع صوت (طقطقة) داخل مخرج

ثمة مستشعران یرصدان الظروف البیئیة وطریقتك في استخدام المجفف، ویتحكمان تلقائیًا في درجة الحرارة درجة حرارة الھواء لیست ساخنة.
لمنع الحرارة الشدیدة.

ھذه الرائحة ھي الرائحة الممیزة لجزیئات ™nanoe أو الأیونات المعدنیة أو الأوزون، وھي غیر ضارة شم رائحة غریبة.
على جسم الإنسان.

.nanoe™ ؛ ھذا أمر طبیعي ولا یشكل مشكلة.تطایر قطرات الماء من مخرجnanoe™ تتطایر قطرات الماء أحیانًا عند تولید

في حالة عدم التمكن من حل المشكلات، اتصل بالمتجر الذي اشتریت منھ الوحدة أو مركز الخدمة المعتمد من Panasonic للقیام بعملیة الإصلاح.
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 صیانة مخرج جزئیات ™nanoe ومخرج الأیونات المعدنیة

مرة واحدة على الأقل في الشھر
 nanoe™ للحفاظ على كمیة تولید جزئیات

والأیونات المعدنیة.
۱. استخدمي عود قطني جدید متاحة تجاریًا 

(مخصصة للأطفال) ورطبي طرفھا بالماء.  
۲. اضغطي على طرف العود القطني بیدیك 

النظیفتین واجعل الطرف رفیعًا كما ھو موضح 
في الشكل على الیمین. 

۳.أدخلي العود برفق في مخرج جزئیات 
™nanoe ومخرج الأیونات المعدنیة حتى 

تتوقف (حوالي ۱ سم). 
٤. لفي العود القطني ۲-۳ مرات بحرص.  

عند اللف، قد تشعرین بأن العود علق، لكن ھذه 
لیست مشكلة.

أطراف الجزء الشبیھ بالإبرة.

لا تضع عود قطني في أي جزء 
. بخلاف الجزء المشار إلیھ 

صیانة ھیكل الجھاز
افعلي ذلك عندما یكون متسخًا

لتنظیف مجفف الشعر (عندما یكون متسخًا)، انقعي قطعة قماش 
في الماء والصابون واعصرھا بإحكام، ثم امسحي الجھاز بقطعة 

القماش ھذه.

ملاحظات◄ 
تجنب استخدام المواد المتمظة في الكحول او مزیل طلاء • 

الأظافر او المتغلفات (صابون الھد). 
فقد یؤدي القیام بذلك إلى حبوت خلل أو بعض التشققات أو 

إزالة اللون.
تجنب ترك الجھاز بعد الاستخدام وبھ بقایا منتجات تصفیف • 

الشعر او مستحضرات التجمیل. 
فقد یؤدي القیام بذلك إلى تدھور حالة البلاستیك، مما یؤدي إلى 

إزالة اللون أو حدوث تشققات.

كحول
مزیل طلاء
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 صیانة مجفف الشعر
احرصي دائما على تحویل مفتاح الطاقة إلى إیقاف التشغیل وإزالة القابس من مأخذ 

التیار المنزلي. (باستثناء عند إجراء الصیانة على مخرج الھواء)

صیانة مخرج الھواء

قومي بذلك مرة واحدة في الشھر أو أكثر
۱. قومي بالتوصیل بمأخذ التیار المنزلي. 

۲. حددي [  ], [  ] أو [  ] باستخدام مفتاح 
الطاقة. 

۳. حددي [COLD] باستخدام زر تبدیل الوضع. 
٤. قومي بإزالة الغبار والشعر العالق في الشبكة 
باستخدام مسحة قطنیة، ثم قومي بنفخ البقایا 

بالھواء.

ملاحظات◄ 
عند إجراء الصیانة، لا تسدي مدخل الھواء بیدك.• 
قد یتطایر الغبار عند استخدام الجھاز لأول مرة بعد الصیانة. • 

استخدمي الجھاز بعد التأكد من أن الغبار لم یعد یتطایر. (لا تنظر في مخرج الھواء)

صیانة مدخل الھواء
قومي بذلك مرة واحدة في الشھر أو أكثر

امسح لتنظیف الوبر والشعر والمواد 
الأخرى من مدخل الھواء باستخدام 

فرشاة أسنان أو مكنسة كھربائیة. 

إذا كان الغبار متصلاً بالداخل، فقم 
بإزالتھ باستخدام مكنسة كھربائیة.

ملاحظة◄ 
لا تضغط أو تفرك بأظافرك أو أشیاء حادة.• 

فقد یؤدي القیام بذلك إلى كسر مدخل الھواء.
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تثبیت تسریحة شعرك لفترة أطول

وجھي الھواء البارد على منطقة شعرك التي ترید 
تصفیفھا بعد توجیھ الھواء الساخن.

ملاحظة◄ 
احرصي على عدم اصطدام مدخل الھواء بأي شيء، مثل زاویة المكتب.• 
لا تنظر في مخرج الھواء أثناء الاستخدام.• 
قد تلاحظین سھولة تمشیط الشعر المجعد بشكل مؤقت عند استخدام جزئیات • 

™nanoe والأیونات المعدنیة على شعرك، ولكن الشكل سیعود إلى حالتھ الأصلیة 
عند استعمال الماء أو منتجات التصفیف.

یمكن استخدام منتجات التصفیف والعلاج وما إلى ذلك. • 
ومع ذلك، إذا كنت تستخدمین مواد لزجة مثل الزیت أو الجل أو الشمع، فقد یصبح من 

الصعب تحقیق التأثیر المرجو من جزئیات ™nanoe والأیونات المعدنیة.
نظرًا لتولید جزئیات ™nanoe والأیونات المعدنیة، فقد تلاجظین ما یلي. • 
قد یتم نفخ قطرات ماء من منفذ ™nanoe أثناء الاستخدام. - 
قد تسمع ضوضاء من منفذ جزیئات ™nanoe أو منفذ الأیونات المعدنیة. - 
قد تلاحظ رائحة ممیزة أثناء الاستخدام. - 

تختلف نتائج جزئیات ™nanoe والأیونات المعدنیة وكل وضع على الشعر من • 
شخص لآخر، وقد یصعب ملاحظة التأثیر على الأشخاص التالیین. 

الأشخاص ذوو الشعر المجعد - 
الأشخاص ذوو الشعر المموج القوي - 
الأشخاص الذین لدیھم شعر ناعم یمكن - 

تصفیفھ بسھولة 
الأشخاص الذین خضعوا لتجعید الشعر - 

خلال ۳ إلى ٤ أشھر 
الأشخاص ذوو الشعر القصیر- 

الشعر المموجالشعر المجعد
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زیادة حجم الشعر

قومي برفع شعرك من الجذور وقومي 
بتوجیھ الھواء الساخن من أسفل الشعر 

إلى الأعلى.

لأعلى الشعر للشعر الداخلي

تقلیل حجم الشعر

مرري یدك عبر شعرك في نفس اتجاه تدفق الشعر، ووجھي 
الھواء الساخن من أعلى الشعر إلى الأسفل.

تحدید التجعیدات والأمواج باستخدام موزع

۱. ضعي أطراف شعرك برفق على الموزع. 
۲. ارفع تجعید الشعر لأعلى ولأسفل من فروة رأسك أثناء تجفیفھ. 

۳. كرري جمیع الأقسام. 
٤. في النھایة، قومي بتعدیل تسریحتك بالطریقة التي تریدینھا باستخدام یدیك.

زیادة حجم الشعر باستخدام موزع

قومي بتحریك الموزع بشكل دائري على فروة الرأس 
لزیادة حجم الشعر. ثبتي الموزع على مناطق محددة من 

الرأس لبضع ثوانٍ للحصول على الحجم المطلوب. كرري 
الخطوات حتى تحصلي على التسریحة المطلوبة.

ضبط تدفق الشعر باستخدام موزع

مشطي الشعر بالموزع لیجف من الجذور للأطراف مع شد 
أطراف الشعر.

تصفیف الشعر

۱. بللي منطقة الشعر المراد تثبیتھا بالماء أو أي 
سائل مناسب. 

۲. حددي [  ] باستخدام مفتاح الطاقة. 
۳. حددي [HOT] باستخدام زر تبدیل الوضع ثم 

وجھي الھواء الساخن على الشعر.

ففوھة المكثف تساعد في تركیز تیار الھواء 
وتوجیھھ مباشرة لمزید من التحكم.
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وضع العنایة بفروة الرأس
اجري ھذا الإجراء بعد تجفیف الشعر بنسبة ۷۰٪ باتباع الخطوة الثانیة في الصفحة 

صفحة ٤۳.

حددي [SCALP] باستخدام زر تبدیل ۱
الوضع.

ارفعي شعرك بیدیك وجففي فروة رأسك.۲
قد تشعرین بالبرد حسب درجة الحرارة • 

المحیطة. في ھذه الحالة، ابعدي الجھاز عن 
 [HOT] فروة رأسك عند تشغیلھ على وضع

وشغلي الجھاز.

حددي [HOT] باستخدام زر تبدیل ۳
الوضع وجففي شعرك بشكل عام.

وضع العنایة بالبشرة
قومي بذلك بعد تجفیف شعرك.

حددي [  ] باستخدام مفتاح الطاقة ۱
وحددي [SKIN] باستخدام زر تبدیل 

الوضع.

ابعدي فتحة الجھاز حوالي ۲۰ سم عن ذقنك، وقومي بتوجیھ الھواء ۲
لمدة دقیقة تقریباً مع تحریك الجھاز یمیناً ویساراً.

استخدمھ وعیناك مغلقتان.• 
ضغي اللوشن أو لوشن تفتیح البشرة بنفس • 

الطریقة التي اعتدتِ علیھا، وفي نفس 
الأوقات المعتادة.
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لتنشیف نھائي یضفي لمعاناً، استخدمي وضع التناوب بین الھواء ۳
الساخن والبارد عندما یجف الشعر بنسبة ٪۹۰.

حددي [  ] باستخدام زر تبدیل • 
الوضع.

قسّمي شعرك إلى قسمین، یمین ویسار، لتوزیع 
الھواء الساخن والبارد بالتساوي. 

استخدمي وضع التناوب بین الھواء الساخن   .۱
والبارد أثناء تمریر أصابعك داخل خصلات 

شعرك. (جانب واحد) 
استخدمي وضع التناوب بین الھواء الساخن   .۲

والبارد أثناء تمریر أصابعك عبر شعرك من 
أعلى الرأس إلى الأطراف. (جانب واحد) 
نفذي أیضًا الخطوتین ۱ و ۲ على الجانب   .۳

المقابل.

إذا كان لدیك قلق بشأن الأطراف التالفة، فاستخدمي وضع العنایة بأطراف 
الشعر.

حددي [  ] باستخدام مفتاح الطاقة وحددي   .۱
[  ] باستخدام زر تبدیل الوضع. 

أثناء استخدام أصابعك لتقسیم شعرك،   .۲
جففي شعرك من الداخل والخارج حتى 

الأطراف. 
نفذي الخطوة ۲ على الجانب الآخر.  .۳

أوقفي تشغیل الطاقة.٤

أزیلي القابس من مأخذ التیار المنزلي.٥
عند اكتمال التجفیف، استخدمي فرشاة أو أصابعك للتصفیف النھائي للشعر.• 
بعد أن یبرد مجفف الشعر بشكل كافٍ، ضعیھ في مكان منخفض الرطوبة.• 
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 شحن الأیونات الموجبة
یتم شحن الشعر بالأیونات السالبة وذلك بوضع 
جزئیات ™nanoe والأیونات المعدنیة على 

الشعر بشكل مستمر. 
یعمل شحن الشعر بالأیونات السالبة على طرد 
جزیئات ™nanoe والأیونات المعدنیة، مما 
nanoe™ یجعل من الصعب وضع جزیئات

والأیونات المعدنیة على الشعر. 
عند حدوث ھذا، كل ما علیك ببساطة ھو مسك 
لوحة الشحن بالأیونات الموجبة بالمقبض، مما 
یؤدي إلى أن تتلاشى الشحن بالأیونات السالبة 

من شعرك فوراً. وبالقیام بذلك، یمكن أن تستمر 
جزیئات ™nanoe وأیونات المعادن في اختراق 

الشعر، وتوفیر الرطوبة وترطیب الشعر جیدًا 
حتى الأطراف.

كیفیة استعمال مجفف الشعر

الإعداد

استخدمي منشفة لتجفیف شعرك جزئیًا.۱

ثم قومي بالتمشیط بالفرشاة أو بأصابعك لإزالة التشابك.۲

قومي بالتوصیل بمأخذ التیار المنزلي.۳

تجفیف الشعر

قومي بتشغیل مفتاح الطاقة.۱
حددي [  ] أو [  ] باستخدام مفتاح الطاقة.• 

وجھي الھواء الدافئ على جمیع مناطق ۲
شعرك.

سیجف شعرك بسرعة إذا وجھتي الھواء الدافئ • 
نحو الجذور.
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شرح الوضع
تختلف درجة حرارة الھواء في كل وضع. حدد وضع درجة الحرارة الذي تریده.

[HOT] وضع الھواء الساخن
یتم التحكم في درجة حرارة الھواء تلقائیًا بناءً على درجة الحرارة الفعلیة في الغرفة. 
یمكنك تجفیف شعرك بشكل مریح حتى في حرارة الصیف مع خفض درجة حرارة 

الھواء تلقائیًا.

[ وضع التناوب بین الھواء الساخن والبارد [
قومي بالتبدیل تلقائیًا بین الھواء الساخن والبارد. یعمل الھواء الساخن على إطالة الشعر 

المتموج، بینما یحافظ الھواء البارد على ثبات تسریحة شعرك. ینعكس الضوء على سطح 
الشعر الأملس، مما یمنحك مظھرًا ناعمًا ولامعًا.

[ وضع العنایة بأطراف الشعر [
یمكنك التبدیل تلقائیًا بین الھواء الساخن والبارد بأكثر الدورات الفعالة وتدفق الھواء 
الأمثل لأطراف الشعر بناءً على درجة الحرارة المحیطة التي تكتشفھا المستشعرات 
باستمرار. لا یمیل الھواء اللطیف إلى فصل أطراف الشعر، لذلك یمكنك بسھولة نفخ 

وتصفیف أطراف شعرك.

[COLD] وضع الھواء البارد
یساعد استخدام الھواء البارد في النھایة في إبقاء تسریحتك شعرك ثابتة لفترة أطول.

[SCALP] وضع العنایة بفروة الرأس
قد یؤدي بقاء الماء على بشرتك (فروة الرأس) إلى شعور غیر مریح مثل اللزوجة. جفف 

شعرك بشكل مریح باستخدام تدفق الھواء بدرجة حرارة حوالي ٦۰ درجة مئویة، وھو 
لطیف على بشرتك (فروة الرأس).

[SKIN] وضع العنایة بالبشرة
یساعد تدفق الھواء الغني بجزئیات ™nanoe والمعادن على منع الجفاف ویجعل 

بشرتك رطبة بعد التنظیف.
سوف یساعد نفخ الوجھ لمدة دقیقة واحدة في الحفاظ على ترطیب بشرتك.• 

nanoe™ حول جزیئات

تأثیر جزیئات ™nanoe والمعادن

یتحكم في التموج عن طریق موازنة محتوى 
رطوبة الشعر، مما یجعل الشعر لامعًا وسھل 

التصفیف. 
بالإضافة إلى جعل الشعر قویًا ومقاومًا للتلف 

الناتج عن تمشیط الشعر بالفرشاة وما إلى ذلك، 
فإنھ یحد من تأثیر الأشعة فوق البنفسجیة على 

الشعر، مما یجعل الشعر جمیلاً.
nanoe™ مخرج جزیئات

مخرج الأیونات المعدنیة

ما ھي جزیئات ™nanoe والمعادن؟

nanoe™
یتم تولید جزیئات ™nanoe عن طریق جمع الرطوبة المتاحة في الھواء، لذلك اعتمادًا 

على بیئة الاستخدام، قد لا یتم تولید ™nanoe. في البیئات التي تكون فیھا درجات 
الحرارة منخفضة والرطوبة منخفضة، یصبح من الصعب جمع الرطوبة من الھواء. 

عندما یحدث ھذا، یتم تولید أیونات سالبة.

المعادن
"المعادن" تعني الأیونات المعدنیة الناتجة عن وحدة التفریغ التي تحتوي على قطب 

الزنك. 

تكون جزیئات ™nanoe والمعادن غیر مرئیة للعین البشریة.
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فوھة المكثف ◄ 
لتصفیف وتجفیف أسھل للشعر، ثبّتي فوھة 

المكثف بمجفف الشعر.
تساعدك فوھة المكثف على توجیھ • 

الھواء المتدفق نحو جزء محدد من 
الشعر.

فوھة المكثف

تدفق ھواء 
سریع

فوھة التجفیف السریع ◄ 
یمكنك زیادة معدل التجفیف باستخدام 

تدفقات الھواء العمودیة القویة والضعیفة 
لتجفیف وتخفیف خصل الشعر الرطبة.

قد یؤدي توصیل فوھة المكثف إلى • 
تقلیل أداء فوھة التجفیف السریع.

تدفق ھواء 
سریع

تدفق ھواء 
خفیف

فوھة التجفیف 
السریع

الناشر◄ 
للحصول على شعر قوي وتسریحة شعر بالحجم الكبیر،.

 مؤشر الوضع وشرح الوضع
في جمیع الأوضاع، سیتم توفیر تدفق ھواء غني بجزیئات ™nanoe والمعادن.• 

الوضع

زر تبدیل الوضع

التحكم في الوضع
لتغییر الوضع، اضغط على زر تبدیل الوضع.

إعداد التوربو/التجفیف

إعداد التصفیف

الھواء الساخن

الھواء الساخن

التناوب بین الھواء 
الساخن والبارد

العنایة بأطراف 
الشعر

الھواء البارد

الھواء البارد

العنایة بفروة الرأس

العنایة بفروة الرأس العنایة بالبشرة*

*التبدیل إلى [Turbo] أو [Dry] أثناء استخدام التغییر إلى وضع الھواء الساخن.

الاستشعار الذكي◄ 
ثمة مستشعران یرصدان الظروف البیئیة وطریقتك في استخدام المجفف، ویتحكمان 

تلقائیًا في درجة الحرارة لمنع الحرارة الشدیدة.
(تتم مراقبة درجة حرارة الھواء والغرفة باستمرار.)
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Aمخرج الھواء
فوھة التجفیف السریع

Bمؤشر الوضع
Cمدخل الھواء
Dزر تبدیل الوضع
Eلوحة الشحن بالأیونات الموجبة
Fحلقة للقبض
Gجلبة
Hالسلك
Iالقابس

یختلف شكل القابس تبعًا للمنطقة.
Jالمقبض
Kمفتاح التشغیل

: توربو (تدفق ھواء قوي جدًا)   
: تجفیف (تدفق قوي)    

: منخفض (تدفق ضعیف)    
: إیقاف التشغیل   

Lnanoe™ مخرج جزیئات
Mمخرج الأیونات المعدنیة
Nفوھة المكثف
Oالناشر

كیفیة التركیب

ضعي الفوھة على مخرج الھواء وأدخلیھا 
بإحكام في موضعھا حتى تثبت.

كیفیة الإزالة

قومي بلف الفوھة واسحبیھا لأعلى 
بعیدًا عن مخرج الھواء.

(توضح الرسوم التوضیحیة أعلاه فوھة المكثف.)
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E

A 

K 

J 

D 
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B 
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C

التعرف على الأجزاء
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 تنبیھ
لحمایة شعرك◄ 
تجنبي الاستخدام في حالة تلف مدخل الھواء.• 
یرجى الاحتفاظ بمسافة تزید عن ۳ سم بین مخرج الھواء • 

وشعرك.
احرصي على إبعاد شعرك عن مدخل الھواء بمسافة لا تقل • 

عن ۱۰ سم لكي تتجنبي تشابك شعرك.

اطلع على الاحتیاطات التالیة◄ 
تجنب إسقاط المنتج أو تعریضھ للصدمات.• 
لا یستخدم مع الأطفال تحت سن الست سنوات.• 
لا تلمس مخرج الھواء وفوھة المكثف والناشر، حیث إنھا ستكون ساخنة جدًا.• 
لا تستخدمي الجھاز لأي غرض أخر غیر تجفیف الشعر.• 

ملاحظات◄ 
مجفف الشعر مزود بجھاز وقایة تلقائیة من فرط السخونة. وإذا تعرض مجفف الشعر • 

إلى فرط السخونة، سیتحول إلى وضع الھواء البارد. أوقفي تشغیل مجفف الشعر 
وافصلي القابس عن مأخذ التیار المنزلي. واتركھ بضع دقائق حتى یبرد قبل استخدامھ 

مرة أخرى. تأكدي عدم وجود وبر أو شعر أو غیر ذلك في مداخل الھواء ومخارجھ 
قبل تشغیل الجھاز مرة أخرى.

قد تلاحظ انبعاث رائحة معینة عند استخدام مجفف الشعر. ھذه الرائحة ھي الرائحة • 
الممیزة لجزیئات ™nanoe والأیونات المعدنیة أو الأوزون، وھي غیر ضارة على 

جسم الإنسان.
۱۰ سم

۳ سم
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إذا تعرض سلك الإمداد بالطاقة إلى التلف فیجب استبدالھ لدى جھة التصنیع أو وكیل • 
الصیانة التابع لھا (المذكور في الضمان) أو أشخاص یتمتعون بالمؤھلات ذاتھا تجنبًا 

للمخاطر.
اوقفي التشغیل غیر الطبیعي أو العطل◄ 
أوقفي الاستخدام على الفور وقم بإزالة القابس إذا ظھر ھناك أمر غیر عادي أو العطل. • 

<الحالات غیر العادیة أو العطل>
عدم انبعاث الھواء - 
توقف الوحدة بشكلٍ متقطع- 
أصبح الجزء الداخلي ساخنًا بلون أحمر وانبعث منھ دخان- 
الجھاز تالف أو بھ عیوب أو یُصدر ضوضاء غریبة.- 

علیك أن تطلب الفحص أو الصیانة على الفور في مركز صیانة معتمد. 
الصیانة◄ 
عندما ترى شررًا حول مخرج الھواء أثناء استخدام وضع الھواء الساخن، أوقف • 

الاستخدام وقم بإزالة الوبر من مخرج الھواء ومدخل الھواء. 
ھذا الجھاز◄ 
لا تسدي أو تدخلي دبابیس الشعر أو أشیاء غریبة أخرى في مدخل الھواء، أو مخرج • 

الھواء، أو مخرج ™nanoe، أو مخرج الأیونات المعدنیة.
لا تترك المنتج أثناء تشغیل مفتاح الطاقة.• 
یُرجى الحفاظ على الجھاز بعیدًا عن متناول الرضع أو الأطفال الصغار. • 

یحظر السماح للأطفال باستخدام الجھاز بھا على.
یحظر استخدام الجھاز بالقرب من مواد قابلة للاشتعال (مثل الكحول أو البنزین أو • 

التنر أو الرش أو منتجات العنایة بالشعر أو مزیل طلاء الأظافر).

یحظر التعدیل أو التفكیك أو الإصلاح. • 
- فھذا قد یسبب الإصابة أو الاشتعال نتیجة التشغیل غیر الطبیعي. 

اتصلي بأحد المراكز الخدمیة المعتمدة لإصلاح الجھاز.
لا تلمسي أي جزء من القابس أو الجھاز ویداك مبتلتان.• 
ھذا الجھاز غیر مُصمم للاستخدام التجاري، ولیس الھدف منھ الاستخدام بدون لصیانة • 

المناسبة.
لا تقم بغمر الجھاز في الماء.• 
لا تستخدمي الجھاز أو تحتفظي بھ بالقرب من الماء.• 
لا تستخدمي الجھاز أو تحتفظي بھ بالقرب من أحواض الاستحمام أو مرشات • 

الاستحمام (الدشات) أو المغاسل أو غیرھا من الأوعیة التي تحتوي على المیاه.

یعني الرمز ذو علامة الحظر باللون الأحمر على الجھاز أنھ "یجب عدم استخدام الجھاز 
بالقرب من الماء".

إذا شعرت بألم أو عدم راحة على بشرتك أو على أي جزء آخر من جسمك، فتوقفي • 
على الفور عن استعمال ھذا المنتج.

ھذا الجھاز غیر مخصص للاستعمال من قبل الأشخاص (بمن فیھم الأطفال) المعاقین، • 
أو المرضى النفسیین، أو الأشخاص الذین لیس لدیھم خبرة أو معرفة، إلا إذا جرت 

مراقبتھم أو إعطاؤھم تعلیمات بخصوص استعمال ھذا الجھاز من شخص یعرف كیفیة 
استعمالھ وذلك من أجل سلامتھم. یجب ملاحظة الأطفال لضمان عدم عبثھم بالجھاز.

 تحذیر
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 •.Panasonic Holdings Corporation ھي علامة تجاریة لشركة nanoe™
جزیئات ™nanoe عبارة عن میاه إلكتروستاتیكیة ذریة بحجم النانو.• 

احتیاطات السلامة

 تأكدي من اتباع ھذه التعلیمات

للحیلولة دون وقوع حوادث أو إصابات أو أضرار بالممتلكات، یُرجى اتباع التعلیمات 
أدناه.

یُشیر إلى خطر مُحتمل قد یؤدي إلى إصابة خطیرة تحذیر
أو الوفاة.

یُشیر إلى خطر مُحتمل یمكن أن یؤدي إلى إصابة تنبیھ
طفیفة أو تلف بالممتلكات.

تختلف بعض أجزاء الرسوم التوضیحیة الخاصة باحتیاطات السلامة عن المنتج الفعلي.

القابس والسلك◄ 
یحظر استخدام الجھاز عند طي السلك.• 
لا تتلف السلك أو القابس. • 

تجنب تشویھ السلك أو القابس أو تعدیلھما، أو ثنیھما أو سحبھما بقوة. بالإضافة إلى 
ذلك، تجنب وضع أي شيء ثقیل فوق السلك أو الضغط علیھ.

یحظر استخدام الجھاز عند تلف السلك أو القابس أو عند سخونتھ.• 
لا تحكم لف السلك حول الجسم الأساسي للمجفف عند التخزین.• 
لا تخزن السلك أو تستخدمھ عندما یكون مجدول.• 
افصل القابس من خلال الإمساك بھ بدلاً من شد السلك. • 
قم بتنظیف القابس بانتظام لمنع تراكم الغبار. • 
ادخلي دائمًا على إیقاف تشغیل مفتاح الطاقة وفصل القابس عن • 

مأخذ التیار المنزلي بعد الاستخدام.
أدخل القابس في مأخذ التیار المنزلي مباشرةً: • 

لا تستخدم الجھاز مع وصلة تمدید للسلك.
تأكدي القابس بكاملھ في مقبس منزلي. إیاك أن تستخدمي الجھاز إن لم یدخل القابس • 

في المقبس بشكل كامل ومحكم.
تأكد دائمًا من أن الجھاز یعمل بمصدر طاقة كھربائیة یتطابق مع معدل الجھد المحدد • 

على الجھاز.
عند استخدام الجھاز داخل المرحاض، یتعین فصلھ من مصدر الطاقة فور الانتھاء من 

الاستخدام، حیث یعد قرُب الجھاز من الماء خطراً حتى بعد إیقاف تشغیلھ.
بحیث (RCD) لمزید من الحمایة، یوصى بتركیب جھاز التیار المتخلف لا یزید تیاره • 

التشغیلي المتخلف عن ۳۰ مللي أمبیر وتثبیتھ في الدائرة الكھربائیة التي تغذي الحمام. 
یرجى استشارة الشخص المسؤول عن التركیب.

 تحذیر
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تعلیمات التشغیل
 (المنزلي) مجفف الشعر
EH-NA9N طراز رقم

.Panasonic نشكرك على شراء ھذا المنتج من بین منتجات شركة
قبل تشغیل ھذه الوحدة، یُرجى قراءة تلك التعلیمات كاملة والاحتفاظ بھا للاستخدام المستقبلي.
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